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»Lietuviu-ukrainieciu kalbu
zodyno” pirmoji dalis jau E.
KALBOS istekliu sistemoje

Siu metuy liepos pradzioje Lietuviu kalbos istekliu
informacine sistema E. KALBA papilde du nauji dvikalbiai
zodynai: tai 2022 m. Lietuviu kalbos institute isleistas
»Mazasis ukrainiecCiu-lietuviu kalbu zodynas” (aut. Aurelija
Griteniene, Svitlana Hrycenko, Thoris Koroliovas, Oksana
Nika, Zinaida Pacholok) ir pirmoji , Lietuviu-ukrainieciu
kalbu Zodyno” dalis (A-P raides) (aut. Aurelija Griteniene,
Svitlana Hrycenko, Thoris Koroliovas). Pastarasis zodynas
rengtas 2022-2024 m. Lietuviu kalbos institute vykdant
Valstybines lietuviu kalbos komisijos finansuota projekta
»Lietuviu-ukrainieciu kalbu zZodyno rengimas”.
Skaitytojams pristatome Sio Zzodyno atsiradimo priezastis ir
svarbiausius sudarymo principus.

Aurelija GRITENIENE

Lietuviy kalbos institutas

Zodyno iStakos

2022 m. iSleidus ,Mazaji ukrainieciu-lietuviy kalbu zodyna“ buvo uzpildyta
didziulé lietuviy ir ukrainieciy kalbotyroje Ziojéjusi spraga. Istorines Saknis turinti
abieju tauty draugysté skaiciuoja ne viena Simtmetj, taciau iki tol neturéjome
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jokio dvikalbio Zodyno, skirto ukrainieciy ir lietuviy kalboms. Tokio dvikalbio
zodyno paklausa ypac iSaugo prasidéjus karui Ukrainoje. Statistikos duomenimis,
Siuo metu Lietuvoje yra daugiau nei 80 000 karo pabégéliy iS Ukrainos (zr.
https://socmin.lrv.1t/lt/veiklos-sritys/socialine-integracija/lietuva-ukrainai/karo-pab

egeliai-is-ukrainos-statistika/). Minétas zodynas vartotojus pasieké paciu laiku: jis
ypaC reikalingas jvairioms mokymo jstaigoms ir centrams, mokantiems
ukrainie¢ius lietuviy kalbos. Zodynu placiai naudojasi ir mokytojai, ir
besimokantieji. Taigi Sis zodynas savo paskirtj puikiai atlieka - jis ir skirtas
mokymo(si) reikméms. Siandien $iuo Zodynu galima laisvai ir nemokamai naudotis
E. KALBOS iStekliy sistemoje adresu
https://ekalba.lt/mazasis-ukrainieciu-lietuviu-kalbu-zodynas/. Ta¢iau susidurus su
sudétingesniais tekstais mazojo Zodyno jau nebeuztenka, todél sutelkus lietuviu ir
ukrainiec¢iy kalbininku jégas nuspresta parengti didesnés apimties, iSsamesnj
,Lietuviy-ukrainieciu kalby zodyna“. Gavus Valstybinés lietuviy kalbos komisijos
finansavimg, 2022 m. pradeéti zodyno rengimo darbai.

Paskirtis ir nauda

Moksliniai tyrimai rodo, kad pastaraisiais metais skaitytojai vis dazniau domisi
retesniy kalby dvikalbiais Zzodynais (Gaizauskaité 2012: 149). Prie tokiy skirtini ir
dvikalbiai ukrainiec¢iu-lietuviu bei lietuviu-ukrainiec¢iy kalby Zodynai. Bet kurio
dvikalbio zodyno vienas i$ pagrindiniy tiksly - ,uztikrinti komunikacija tarp dvieju
bendruomeniy, kalbanciy skirtingomis kalbomis” (Melnikiené 2008: 90).
,Lietuviu-ukrainiec¢iy kalbu zodynas” skirtas plaCiam skaitytoju ratui: ne tik
lietuviams, besimokantiems ukrainieciy, kalbos, bet ir ukrainie¢iams, norintiems
gerai iSmokti lietuviskai. Turint tokj zodyna bus daug lengviau mokyti lietuviy
kalbos visus ja besidominCius ukrainiecius, taip pat rengti kvalifikuotus jvairiu
sriCiu specialistus. Taip pat Sis Zodynas bus naudingas skaitant jvairiy zanry ir
stiliy lietuviskus tekstus bei verciant juos j ukrainie¢iuy kalba. Tikimasi, kad
zodynas bus aktualus ir mokslininkams, besidomintiems abieju Saliy kalbomis ir
rysSiais. Taigi zodynas skirtas placiajai visuomenei: jis bus pravartus plétojant
kulturine, politine, komercine ir kitokia veikla bei sudarys salygas toliau stipreti
lietuviy ir ukrainiecCiy rySiams. Pirmoji Sio Zodyno dalis (A-P raidziy tekstai,
daugiau nei 13 000 antrastiniy zodziu) visiems laisvai prieinami internete, E.

KALBOS sistemoje adresu https://ekalba.lt/lietuviu-ukrainieciu-kalbu-zodynas/.
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Ka zodyne ras skaitytojai

Planuojama, kad iS viso zodyne bus pateikta apie 30 000 bendrinés lietuviu kalbos
zodziu. Taip pat skaitytojai zodyne ras kasdienéje Snekamojoje kalboje,
publicistikoje, grozinéje ir mokslinéje literaturoje dazniausiai vartojamus terminus
ir frazeologizmus.

Atitinkamy sriciy leksika zodyne Zymima sutrumpinimais (ju sarasa skaitytojai gali
rasti minétoje svetainéje, skiltyje ,Apie Zodyna“, zr.
https://ekalba.lt/lietuviu-ukrainieciu-kalbu-zodynas/apie/LT-
UA%20Sutrumpinimai). Sutrumpinimai parodo ne tik zodzio vartojimo sritj, bet ir
padeda greiciau susigaudyti, kur kokia zodzio reikSme, pavyzdziui:

gallne dkt. (1) 1. kalbot. 3akkH4eHHA ~ pabrailikti gal[Jnes nigkp[canTwn
3akbHYeHHs; 2. anat. KiHubBKa ~ nusalo gal[nés BiAMp3an KiHLLBKM

gérve dkt. (1) 1. zool. xypaB[Jnb ~ gérviu v{jrtiné Koc[Jk >ypaskB; gérves kaklas
Xypasn[JHa w(]sa [neben[lHa w(]a]; 2. tech. K[Jpba, KaTep[JHKa, MOTOB[]N0 ~
elektr[lné gérveé enekTp[JuHa K[Jpba, enekTp[J4He MOTOB[]N10

Frazeologizmai, sustabaréje zodziy junginiai ir posakiai zodyne pateikiami po visy
reikSmiy uz rombo zenklo ([]) pagal abécéle:

auks[nis, auks[jne bdv. (2) 30n0T[Jn ~ auks[]nis la[Jkrodis 30n0T[J rog[JHHUK; d
auks[Inés rafnikos 30n0Tk [cnp[JTHi, MancT[JpHi] p[Jkn; auks[jnés vestuves 3010T[]
Beclnns; auks[Jniai zodziai 3010t} cnos[]

ma[Jsas dkt. (4) milwdék ~ bulviy ma[JSas miwéK KapTénni; cukraus ma[jSas MioK
LYKPY; MiwoK ans uykpy; d kiauras ma[jSas HecnTa [HeEHa)XépnBa, HEHa)KépHa,
HeHalgHa, HEBCMTIMA, HeHalcTHa] MoanHa: 6e3adHHa 66uKa [kyxBa]; lig[] ma[JSas
BLYHO XBOpa NtoANHa; maisu trefiktas AypKyBaTWid, HeLOYMKYBATUIA, be3KNénkKun,
npuwenénysaTuin; pagyr] ma[jSas XxBaJibk0, 4YBaHbKO, XBaCTyHKa, XBacTyxa; pinig(]
ma[JSas 30/10T [rpowoBnin] Miwodk; 6aray, 6arathn, barayka, 6aratlnka; pikti
kate maiSe KynyBaTn KOTa B MilLKY

Zodyne nevengiama ir etnografizmu, istorizmu, netgi pasenusiu, ta¢iau jvairiuose
rastuose neretai pasitaikanciuy zodziu, kuriuy daznai jsireikia jvairiu tekstu
vertéjams, pavyzdziui:

me[lgvakaris dkt. (1) etnogr. AVBWY-BEYip, BIHKOMNETUHMW, APYXOUHM,
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ninBecknok, BE4YOPUHM

bernauti (bernduja, bernavo) vksm. [...] 2. psn. cny[Jtn 6aTpakom, baTpauntu
gube[Jnija dkt. (1), gubernija (1) istor. ry6[JpHis

Zodyne antraStiniai zodzZiai ir ju iliustraciniai pavyzdziai kiréiuojami (ir
lietuviskoje, ir ukrainietiSkoje Zodyno dalyse). Daiktavardziu, budvardziu,
skaitvardziu, jvardziu po antrastinio zodzio skliaustuose nurodomos kirciuotés. Jei

vardazodis turi kirCiavimo variantuy, nurodomos visos kirciuotés, pagrindinis
variantas teikiamas pirmasis, pavyzdziui:

aikst[] dkt. (3), aikste (1)
akylas, akyla bdv. (3), akylas, akyla (1)

Jei veiksmazodis turi kirciavimo variantu, zodyne pirmasis pateikiamas
pagrindinis kirCiavimo variantas, o po jo - Salutinis, pavyzdziui:

bérti (béria, bBreé) vksm., be[Jti (béria, bire)

Daznai uzsieniecCiai skundziasi, kad lietuviu kalbos kir¢iavimas yra labai sunkus,
tad sukiréiuoti iliustraciniai pavyzdZiai mokyma(si) gerokai palengvins. Zodyno
iliustracijose stengiamasi pateikti tokiu linksniy ir formu pavyzdziu, kuriuos
kirCiuojant dazniausiai klystama, pavyzdziui:

griet[lné dkt. (2) kul. cmeTaHa ~ pomidorai su grietineé nomigdpun 3i cMeTaHot

obel[nis, obel[Jné bdv. (2) a6nyHésnin ~ valgau obeliniu Sdukstu im a6nyHéBOIO
NOXKKOH0

obuol[Inis, obuolné bdv. (2) 46ny4Hun ~ mama képa obuolinius pyragus mama
neyé s61y4Hi Nnporn

Prie visy antrastiniu zZodziu pateikiama ir gramatiné informacija (visi zodziai turi
kalbos dalies pazymas). Prie atitinkamu leksemu nurodoma ir stilistiné
informacija, pavyzdziui:

makaule dkt. (2) menk. 6awka, 4épen, ronosélka, MakkTpa, Kabak; MakiBka,
yononok, Wwononok, kabyuwka, Tkm's]



nelabasis dkt., euf. 4opT, OWABON, HEYNCTWUNA, Bic
buckis dkt. (2) Snek. nouinyHok

Kaip matyti iS pateikty pavyzdziu, skaitytoju patogumui visos antrastiniy zodziy
formos (veiksmazodziu pagrindinés formos, budvardziy ir daiktavardziu
moteriskoji giminé ir pan.) Zodyne rasomos visu zodziu. Atskirais straipsniais
pateikiami priesdéliniai ir sangraziniai veiksmazodziai, prieveiksmiai,
veiksmazodiniai daiktavardziai ir t. t., pavyzdziui:

mokytis (mokosi, mékési) vksm., sngr. y4nTNCS; BUBYATY
atsigu[Jti (ats[Jgula, ats[Jgulé) vksm., sngr. BNSrtTnca / BAaratucs

Stiprioji Sio zodyno dalis - iliustraciniai pavyzdziai. Jie pateikiami po ukrainietisky
atitikmenu, po tildés Zenklo (~). Zodyne kiekvienas antra$tinis Zodis
iliustruojamas zodziy junginiu ar trumpu sakiniu (iliustraciniu sakiniy
nepateikiama tik prie frazeologizmu). Iliustraciniai pavyzdziai turi didelj
aiSkinamajj svorj, todél ,ju atrankai leksikografai turi skirti didelj démesj”
(Jakaitiené 2005: 168). Iliustracijos padeda skaitytojui geriau suprasti antrastiniy
zodziy reikSmes, parodo zodzio vartosenos galimybes ir ypatybes, semantinj ir
sintaksinj jungluma, jvairius kir¢iavimo atvejus. Be to, iliustraciniuose
pavyzdziuose pateikiama ir nemazai enciklopediniy ziniy - papildomos kulturines,
istorinés, geografinés, etnografinés ir kt. informacijos, kuri daznai buna susijusi
su tikriniais vardais:

itek[Jti (Jteka, itek[Jjo) vksm. Bnagatn ~ Némunas Pteka P Baltijos jVrg HimaH
Bnagae y bantincbke mope

pajris dkt. (1) mopcké y36epéxxs; nomop’s, npumop’s ~ Lietuvos paj[jris
nMTOBCbKe nomép’s; Palanga - pajVrio miéstas MNanaHra - micTo Ha MOPCbKOMY
y36epéx i

etnografija dkt. (1) eTHorpagis ~ etnografijos muziéjus RulSiskése my3én
eTHorpadii B PyMWMLLKEC]

Kaip matyti, Zodyne kiekvienas lietuviSkas antrasStinis Zodis verciamas i
ukrainie¢iu kalba vienu, keliais ar net keliolika atitikmenu. Stengiamasi
skaitytojams pateikti kuo iSsamesne ZodZio semantine informacija. Sio Zodyno,
kaip ir kitu dvikalbiu zodynu, pagrindinis tikslas - supazindinti skaitytojus su



dvieju skirtingu kalbu Zodziais. Be Sio tikslo, daZzname Siuolaikiniame Zodyne
pateikiama nemazai ekstralingvistiniu ziniu, kurios skaitytojui leidzia giliau
susipazinti ne tik su atitinkama kalba, bet ir su tautos kultura, paprociais,
mastymo budu. Pavyzdziui, patarlées, priezodziai labai svarbus mokant(is) uzsienio
kalbos, juose atsiskleidzia kalbos grozis, vaizdingumas, todél ju Zodyne
pateikiama nemazai (visi jie turi santrumpa fIk.), pavyzdziui:

auksta[] S6ko, zema[] t[Jpé fIk. BNCOKO NiTaB, HN3bKO BMaB

obuolys nuo obe[]s tol[] nes[Jrita fIk. a6nyko Big S61yHi HeaanéKo Nagae

béba [J$ raty - ratams lengviat flk. 6aba 3 BG3a - Kobuni nérwe

nekask kitam duob[]s - pats ikr{]si flk. He konan iHLWOMY iMy, CaM y Héi BnaaéL

Kaip ieskoti zodziu zodyne

= KA L B A Apie  Naujienos Pagalba Nuorodos Palemonas About
S
. Rinktis legkoti
paleSka Q g isteklius Zemélapyje
Kviec¢iame naudotis ,Lietuviy-ukrainieciy kalby Zzodynu" ir ,MaZuoju ukrainieciy-lietuviy kalby zodynu* X

Zodyne Zodziy galima ieSkoti keliais budais.

1) Bendrajame paieskos laukelyje galima jrasyti zodj ar jo fragmenta. Rasant zodj
galima naudotis savo kompiuterio arba virtualigja klaviatura:

Zodziy paie$ka su zvaigzdute (*) ZodZio pradzioje, viduryje ar pabaigoje reiskia,
kad zvaigzdutés vietoje galima bet kokia raidziy seka.

Siuo atveju sistema randa 11 Zzodziu: lietuvaitis, lietuvejimas, lietuveti, lietuvybe,
lietuvinimas, lietuvininkas, lietuvinti, lietuvis, lietuviskai, lietuviskas,




lietuviskumas.

2) Galima ieSkoti zodziu pagal atskiras abécélés raides.

AABCC|DEEEFGHIIYIKLMNOPRSSTUYOVZ?Z

Paieskos rezultatai: 1-50 is 850

Siuo konkrec¢iu atveju matome, kad Zodyne yra 850 D raidés antrastiniy ZodZiu.
Galima slankjuoste keliauti per atsiverusj Siy zodziy sarasa ir rinktis, kurj zodj
norime atsiversti.

3) Detaliosios paiesSkos lauke galima ieskoti ne tik antrastiniy zodziu, bet ir
atitikmenu. Jeigu skaitytojas tiksliai nezino, kaip rasyti lietuviSka ar ukrainietiSka
zodj, sistema atsidariusiame langelyje pateikia zodziy pasitlymus.

Antrastinis Zodis nd

na
nacija
os rezultatai: 1-5(¢

nacionaline

nacionalinis
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Taigi akivaizdu, kad skaitmeninés leksikografijos atsiradimas ir jos sparti raida
,radikaliai pakeité leksikografijos galimybes” (Poliakovas 2003: 101):
zodynininkai gali daug lengviau ir greiCiau pataisyti pastebétas klaidas, papildyti
zodyna naujais antrastiniais zodziais, skaitytojai turi jvairesnes paieskos
galimybes, gali greiciau ir patogiau susirasti Zodyne reikiama informacija.

Siy mety gruodZio ménesj E. KALBOS sistemoje bus paskelbta ir antroji $io
zodyno dalis (R-Z raidziy tekstai). Neabejojama, kad Zodynas taps svarbia
mokymo(si) priemone, pravers verciant jvairiausius tekstus ir leis toliau plétotis ir
stipreti lietuviuy ir ukrainieciy rySiams.

Zodyno autoriai dékoja Valstybinei lietuviy kalbos komisijai uz zodyno rengimui
skirta parama. NuosSirdi padéka ir Lietuviu kalbos instituto administracijai, ypac
direktorei dr. Albinai Auksoriutei, uz pagalba ir palaikyma, tikéjima, kad kartu
mes galime tiek daug. A¢iu zodyno recenzentéms doc. dr. Vilmai Zubaitienei ir
hum. m. dr. Tetjanai Koc uZ pastabas ir patarimus. Sil¢iausi padékos ZodZiai
skiriami ir Bendrinés kalbos tyrimu centro vadovei dr. Anzelikai Gaidienei ir Sio
centro kolegoms: acit, kad skaitéte zodyno rankrasti, dalijotés savo jzvalgomis ir
leidote pajausti Sio sunkaus darbo prasme.
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